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ERMITTI,amorofo  Filho  nieu,a1giitn 
dia  rifo.,  &■  delicia  de  vofla  May,  mas.  a- 
gora  grande  laftima,  &  exceíllvo  tormé- 
to  de  (eu  coraçaõ-,  permitti,  digo,  que  co 
as  mefmas  vozes ,  com  q  vos  queyxaftes 
devoffo  Eterno  Pay  no  defamparo, 8c  fo- 
ledade  da  Cruz, me  queyxe  eu  também  de  vós  no  delem- 
paro  de  minha  foledade:  Deus  meus yD eus  meus,ut  qnidde* 
reliqmfiime :  Deos  meu, Deos  meu,  porque  me  defampa- 
raftes?  Naõ  vos  appellido  Filho  meu,  fenaõ  meu  Deos; 

Deus  meus, Deus  meus :  porque  íe  o  Eterno  P adre  naõ  vos 
mere  ceo  o  titulo,  de  Pay  por  vos  defani  parar,  fendo  Fi¬ 
lho  feu,  nem  vós  me  mereceis  o  nome  de  Filho, pois  tam¬ 
bém  por  vós  me  vejo  defamparada, fendo  May  voífa  Ju- 
fto  he  pois  que  feja  em  mim  igual  o  fentimento ,  fendo 
igual  o  meu  defamparo  ao  voílo  defamparo ,  8c  a  minha 
foledade  â  voffa  foledade.  Ponderou  a  minha  foledade  o 
Pr  ofetaj eremias,8t  vendo  a  immenfidade  da  dor  que  me 
laftím a  ,fu fpenfo  duvidou  fe  haveria  outra  foledade, com 
qúe  a  puddle  comparar:  Cm  comparabo  te:vel  cm  ajjimüa -  Thrcn,  5, 
bo  teyfiiajernfalemi  E  com  razaõ:  porque  fó  com  a  vof-  x3* 
fa?8c  naõ  com  outra,  pode  ter  comparaçaõ  a  minha  fole¬ 
dade.  Solitaria  fe  vio  a  mãy  de  Tobia$,8c  tam  grande  foy 
a  dor  que  conccbeo  na  aufencia  de  feu  amado  filho ,  que 
fem  remedio  desfeyto  em  lagrymas  vertia  o  coraçaõ  pe- 
o.o  A2  1o$ 
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los  othos:  Fiebat  igitur  mater  ejus  rrremediabiUbas  lacry- 
Tokio* %miS'  Mas  efta  may  chorava  a  hum  -Filho  aufentc  fim,  po¬ 
rém  vivo}  Sr  eu  choro  a  fnirn  Filho  nà©  fo  aufentc  >  feiiao 
morto.  Solitaria  fe  confideroe  Raquel  na  morte  de  fetis 
innocentes  fo  cobrada  da  magoa  abrio  as  fontes 

dos  oHio$'paraopramò,&  fecfiou  as  portas  da coraçaS 
para  o  alivio  :  Racbel  plorans fi has  fms,  <&  nohik confalari, 
Mattkzr  Mas  oh  quam  excedi  vamcte  mayor  iie  miiiha  ioledadc! 
Forque  fe  Rachel  careceò  de  allivio,foy| lorquc  volun¬ 
tariamente  o  recufou:  Noluit  confolrn:  mas  eu  íe  careço 
de  allivio^he  porque  a  minha  magna  naõ  pode  admittir 
'  coxtfolaçaõ.  Solitario  fe  achava  Jacob,  quando  nos  raf- 
gos  da  enfahguentada  tunica  de  feit  querido  filho  Jofeph 
o  divifou  defpedaçado  por  algtta  fera:  Fera pejjima  come¬ 
dit  eufftibeftia  deVoravit  Jofepb:&z  foy  tam  exceffivo  o  fen- 
timento  do  laftimado  pay,  q  chegou  a  proferir  que  ex¬ 
cederia  o  ie  11  pranto  os  limites  da  vida^eilendendofe  ain¬ 
da  além  dos  confins  da  morte:  Defcendam  ad 'filium  meam 
Jugens  m  infernum.  E  fej  acoib  fente  tanto  a  morte  con- 
Jbid. 35  jeiturada  de  iium  filii o,reftandolhe  ainda  tantos  para  a- 
‘livio  de  fu  a  pena, que  pena  na&  penetrari  o  miis  fenfivel 
de  minha  alma, perdendo  a  hum  Filho  que  he  unico?  So¬ 
litaria  fe  lamentava  Martha,  vendo-fe  defara, parada  de 
fua  irmã  Maria:  Reliquit  me  [dam.  E  fe  a  aufencia  de  Mu¬ 
ria  tanto  penaliza  o  coraçaõ  de  Martha  ,  que  penas  nao 
caufaráa  aufencia  de  Jefus  no  coraçaõ  de  Maria-;  pois 
quanto  vay  de  Maria  a  jefus, tanto  vay  da  minha  foleda- 
de  á  foledade  de  Martha.  Só  com  a  voffa  foledade-, perdi¬ 
do  Bem  meiqtem  algiia  compara çaõ  a  minha  foledade. 
Affim  o  ailir mono compaffivo  Profeta,  quando diffe qa 
dor  de  minha  foledade  era  tam  grade  como  o-  mar  :  Mag* 
Thren .  2.  na  cjj.  ?mre  contritio  tua .  Pois  que  mar  podia  fer  tu 

te,  fe-nao  aquelle  mar  tem peftuofo  de  dores,  aquella  tor¬ 
menta  des  Feyt  a  de  tormentos,  em  que  vós  ddamparado 
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iftes  fobmergtdo,5c  foçobrado  com  peitas, 
raftes  por  David:  Vem  multitudinem  maris, 


xa  do  F  il  ho  qu  ando  fe  cortfiderou  deíam parado  do Pay? 
Bem  poffo  logo  repetidas  vezes  formar  a  mefma  quei¬ 
xa,  dizendo:  Deos- meu,  Deos  meu,  porq  me  defampa- 
raftes:  Detts  meas, Deus mm,ot  qmd derehquip  me  í 

E  fe  quereis  intimamente  penetrar  quam  exceíhva 
he  a  minha  dor,8c  jufta  a  minha queyxa, ponde  os  olhos 
nas  circunftancias  da  voffa  ôcrmnha  foledade,  &  vereis 
que  a  voffa  naceo  de  hum  fó  principio ,  &  a  minha  nao 
teve  menos  de  tres  caufas.  O  principio, Sc  motivo  unico 
da  voffa  foledade  foy  o  defamparo  do  Pay-,  &  a  mmna 
foledade  he  motivada  pelo  defamparo  de  Pay, de  F  ilh<>, 
6c  de  Efpofo,  pois  igualmente  fois  Pay  do  meu  coraçao, 
Filho  de  minhas  entranhas, «Sc  Efpofo  de  minha  alma.De 
•forte  que  a  minha  foledade  he  hu  m  penofo  compendio, 
6c  hum  abbreviado  mappa  de  tres  íoledaues,de  foledade 
de  Pay, de  foledade  de  Filho,  &  de  foledade  de  Eípofoi 
Mas  que  muito  que  feja  tres  vezes  dobrada  a  minha  fo- 
ledade, por  me  confiderar  tres  vezes  fó,  fó  fem  Pay,  fó 
fem  Filho, &  fófem  Efpofo;  fe  qualquer  de  minhas  fo- 
ledades,  ainda  cõfcterada  fópor  fó,  hemais  fenfivel,ma® 

intenía,Sc  mais  rigorofa  que  a  voffa! 

Primeiramente  ritais  rigorofa  he  em  mim ,  do  que 
em  vós  a  foledade  de  Pay:  porque  ainda  que  entre  de- 
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famparo,8rdesãparo  haja  em  nós  a  femelhaaça  de  carecer 
Fay  6cdePay;cõ  tudo  a  minha  he  mais  para  íentidaiporq 
vós  careceis  de  Pay,  q  vos  comunicou  oferpor  neceííi- 
dade  de  entendimento  fecundo^  6c  eu  me  vejo  fenihum 
Pay, que  me  deu  a  vida  por  eleyçaõ  de  vontade  amante. 
Também  he  mais  fenfivelpara  hua  May  afoledade  de 
"  hum  Filho,  do  que  para  hum  Filho  a  foledade  de  Pay  : 
porque  fe  hum  Fay  defampara hum  Filho ,  dcfamparaa 
quem  naõ  deve  o  fer,  nem  a  vida:  porém  fe  o  Filho  de- 
,  íamparaa  Mãy,deyxa,  &  defempara  a  quem  he  devedor 
do  fer^Bcda  vida.  Sobe  ultima  mente  mais  de  ponto  a 
terceyra  foledade^que  he  ade  efpofo.  Por  amor  da  ef¬ 
pofa,  diffeftes  vós  que  deixaria  o  homem  pay  6c  mãy :Re- 
Gen.i.ià}inoluet •  homo patrem  fmm>  &  matrem }  &  adhaerebit  uxori 
fute.  Pois  fe  he  voíío  preceyto  que  o  Efpofo  naó  faça  ca- 
fo  de  pay, 6c  mãy,  para  que  naõ  padeça  a  Efpofa  foledade 
de  Elpofoj  quem  naõ  vé  que  fica  excedendo  muito  fern 
comparaçaõ a  foledade  de  Efpofo  á  foledade  de  Pay? 
Sendo  logo  a  minha  foledade  aflim  na  extenfaõ,  corno  nâ 
intenfaõ incomparavelmente  fuperior  á  voíía  ,  &  tendo 
vós  tanta  rafaõ  devos  queixar  de  voíío  Eterno  Pay  •,  ve¬ 
de  com  quanta  mais  rafaõ  devo  eu  queyxarme  de  vós 
por  me  defam parares. 

*  Naõ  foti  eu  aquella  vdíía  querida  Mãy,  cujo  amor 

vos  cativou  de  tal  forte  os  affeftos,  que  para  lograr  o  feu 
ventre  deyxaftes  o  feyo  do  Eterno  Padre?  Pois  como  a- 
gora  trocais  o  meu  ventre  pelo  efcuro^ôc  tenebrofo  feyo 
de  Abraham?  Naõ  fou  eu  aquella  voíía  amada  Filha,  de 
Cam  cluem  diííeftes  que  vos  feríra,  antes  roubara  o  coraçaõ: 
txvtf?  Viãner at fluor  meam^x eor d djiime?  Pois  como  agora  me 
Sepíva-  furtais  voíla  divina  prefença?  Naõ  fou  eu  aquella  voíía 
ginta.  prefada  Efpofa  ,  a  cujos  caftos  abraços  correftcs  com 
pafics  de  gigante:  Exuit  aVit  ut  gigas  ad  currendam  Viam? 
Pf.1%.6.  Pois  como  agora  vos  afaftais  de  mim  tanto, quanto  dif- 

ta 


taoOccafo  do  Oriente,  &  a  morte  davida  ?  Querido 
Pav,  amado  Filho,  &  doce  Efpofo  meu,  fe  labieis  mui¬ 
to  bem  que  nefta  minha  foledade  fe  haviao  de  ajuntar  os 
defamparos  de  orfã  na  aufencia  do  Pay  ,  as  laftimas 
de  May  na  morte  do  Filho,  &c  as  lagrymas  de  vuiva  na 
perda  do  Efpofo;  como  me  deyxaftes, fendo  meu  E í polo, 
meu  Filho,  &  meu  Pay  ?  Cuidaria  eu  algu  dia  que  hou* 
veflede  fer  defámparada  de  hum  Pay  tam  amoroío,  ae 
hum  Filho  tam  obediente, &  de  hum  Efpofo  tam  aman¬ 
te?  Naõ  he  fentença  de  voíía  irrefragavel  Sabedoria, 
que  com  difficuldade  fe  rompe  o  fio,  ou  cordaõ  de  tres 
ramaes,  ifto  he,  amor  de  triplicados  laços:  Fumcuhis  tn - , 
plex  difficile  rtim/utiir?  Pois  fedas  cordas  do  amor  fe  te¬ 
cem  os  mais  fortes  laços;  eftando  eu  unida,  &  apertada 
comvofco  com  o  triplicado  amordePay,  de  Filho,  & 
de  Efpofo,  como  arrebentâraõ  os  laços  do  amoríComo 
fe  defuniraó  os  corações ,  pára  que  no  mefmo  tempo 
exoerimentafie  defamparo  de  Pay,  defuniaõ  cE  Filho, 
&  apartamento  de  Efpofo  ?  E  de  todas  eflas  foledades 
naõ  foy  caiifa  a  voffa  aufencia  ?  Com  rafaõ  logo  me 
queyxo  de  vós,  Sc  como  vós  mefmo  me  queyxo,  repe¬ 
tindo  fentida:  Deos  meu,  Deos  meu, porque  me  defam- 
paraftes?  Deus  meus.  Deus  meus,  ut  quid  de  rtliquifti 

Mas  com  ferem  eftas  foledades  tam  fenfiveis  para  o 
meu  coraçaõ,  com  tudo  nenhúa  delias  he  a  que  mais  o 
penetra.  A  foledade  para  mim  mais  penetrante,  hever- 
medefamparada  de  vós,  naõ  em  quanto  Pay  ,  naõ  em 
quanto  Filho,  &  naõ  em  quanto  Efpofo,fenaõ  em  quan¬ 
to  Deos.  Efta  he  a  efpada,  que  me  trafpaffa  a  Alma;efta 
he  a  dor,  que  me  confome  as  entranhas ;  efta  he  a  lança, 
que  me  atravefla  o  coraçaõ.  Defamparaftefme  como 
Páy,  fenti  como  Filha;  deyxaftefme  como  Filho,  cho- 
tev  como  May ;  faltaftefme  como  Efpofo,  lamentcy  co¬ 
mo  Efpofa.  E  que  fobre  toda  efta  pena,  fobre  toda  efta 
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iungoa  haja  eu  de  fentir,  chorar ,  8c  lamentar  voffa  aufen- 
cia  em  quanto  Deos,  oh  que' eile  'he  o  Nonplus nitra  da 
foledade,  a  cuja  villa  ncnhiia  foledade  he  para  fentida. 
JBem  reparey  eu5  quando  vos  a  ili  it  ia  no  Cal  vario  ,  que 
naõ  podia  carecer  de  niyfterio,,  que  fendo  o  Eterno  Pa- 
clrejuntamente  Deos  8c  Pay  voiTo,  naõ  vos  queyxaftes 
delle  em  quanto  Pay,  fenaõ  em  quanto  Deos:  Deus  meus, 
Deus  meus.  Mas, o  myfterio  que chtaô  naõ  alcancei,  ago¬ 
ra  o  venho  a  entenderá  culta  de  minha  dor.  Naõ  ha  du¬ 
vida  que  o  mefmo  Deos  he  Pay  voíTo, porque  ab  xterno 
vos  gera;  porém  como  na  foledade  de  Deos  d eí cobre  a 
raíáõ  mayor  motivo  para  o  fen  timento,  poriílp  vós  ef- 
quécido  dafoledàdedo  Pay  em  quanto  Pay  pinicam  en¬ 
te  lamentaftes  a  foledade  do  Pay  em  quanto  Deos:  Deus 
meus,  Deus  meus.  Eíte  foy  o  mayor  motivo  de  voffo  fen- 
'  timento,  ôr  nefte  mefmo  acho  eu  a  mayor  cauía  de  mi¬ 
nha  laflima  Chiem  pode  negar  que  íbis  Pay  meu,  Sc  naõ 
fo  Pay,  mas  Filho,  8c  Efpofo  meu  l  Porém  como  tam¬ 
bém  íbis  Deos  meu,  Deus  meus  ,  o  que  mais  finto  nefbi 
foledade, não  he  carecer  de  vós  em  qu  mto  Pay,  cm  qn fi¬ 
to  Filho,  8c  em  quanto  Efpofo,  fenaõ  o*  ver  me  defam  pa¬ 
ra  da  de  vós  em  quanto  Deos.  O  pay  he  para  o  filho,  o 
filho  he  para  a  máy,  o  efpofp  he  para  a  efpoía  :  Sc  Deos 
para  quem  he?  Para  todos.  E  que  fendo  Deos  para  tof 
dos,  naõ  féja  para  mim,  pódJhavér  mais  rigorofa,Sr  in¬ 
tolerável  foledade?  Soledade  de  pay,  foledade  de  fi¬ 
lho  ,  Sc  foledade  de  efpofo ,  íliõ  foledades  ,  que  por  vul¬ 
gares-, &  commuas  naõ  merecem  o  emprego  dos  fenti me¬ 
to  s  do  coraçaõ ;  pois  vemos  quotidm mamente  muitos 
filhos  que  carecem  de  pay ,  muitas  máys  que  perdem  os 
filhos ,  8c  imiitas  efpoías  que  ficaõ  fem  efpofos.  Porém 
a  foledade  de  Deos, eu  fcu  a  primeyra,  &  unica  creatura 
que  a  padece  :  8c  poriífo  nella  fe  cifraõ  todos  os  meus 
tormentos,  nella  fe  recopilaõ  todos  os  meus  mar ty rios. 
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§£  nelB  cotiílfte  o  mayor  motivo  daquella  dor  com  que 
fetit  ida  mente  me  queixo:  D  ws  metüy  Vens  meiis>  utqwd 

dereliQwJlime ?  T  .  . 

Éemfabeis,  faiulofo  emprego  ,  &defvelo  do  meu 

coraçao,  que  quando  a  tyrannia  judayca  fazia  tiro  com 
os  cravos  de  voilas  mãos,  &c  pes  em  lugar  de  fettas  ao  al¬ 
vo  de  meu  peito,  fe  rebentava  de  dor  o  coraçao  ,  para 
que  naõ  pudeíTe  fahir  a  publico,  fechavalhe  as  portas 
o  fofrimento:  fentia ,  6c  cal  lava,  nao  por  outra  razaõ,  fe- 
naõ  porque  com  voíla  divina  preíersça  como  com  forte 
eíciido  rebatia  o  fentimento  deites  golpes,  &  como  com 
fuave  lenitivo  abrandava  o  rigor  deitas  feridas.  Maity- 
rio  eraõ  de  minha  alma  voffas  dores,  voilas  penas, 6c  voí- 
fos  fentimentos:  porém  alivio,  8c  defafogo  era  também 
voíía  prefença.  Mas  agora  que  vos  naõ  vejo,  &c  me  vejo 
fem  vós,  defamparada,  trifte,  8c  folitaria,  naõ  poíío  dif- 
farçara  dor,  nem  occultar  o  fentimento.  Pois  fe  o  pu¬ 
dera  diílimular  ftifpendendo  os  impulfos  da  lingua,  cla¬ 
ro  eílà  que  naõ  fó  fora  mais  que  humana,  mas  ainda  mais 
que  divina*  porque  feria  fuperior  a  voíla,  minha  paci¬ 
ência.  E  fenaõ ,  dai  me  licença  para  que  vos  pergunte 
porque  razaõ  moítraiido  vós  em  todo  o  difcurfo  de  vofc 
fa  doloroíiíllma  Paixaõ  a  maníidaõ  de  cordeiro  quando 
lhetiraõ  a  laa,  8c  naõ  a  vida,  fem  fe  ouvir  de  voíía  bo¬ 
ca  a  minima  queixa,  como  o  tinha  profetizado  líaias: 

Qnaji agnus  coram  tondente  fe  non  aperuit  os  fiam  :  lâ  jios  iJai.sH 
últimos  extremos  da  vida  deites  bramidos  como  Leaõ  de 
Judá,  formando  tam  feiítida  como  amoroía  queixa  pe¬ 
lo  defamparo  do  Pay  em  que  vos  viítes  ?  Pois  vida  do 
meu  coraçaõ  ,  6c  coraçaõ  da  minha  alma,  fe  voíTo  rof- 
to  aíteado  com  falivas,  voíía  cabeça  gravada  com  eípi- 
nhos,  voffos  pés,  6c  mãos  abertas  com  cravos  ,  voilas 
carnes  rafgadas  com  açoutes,  6c  ainda  voíla  Divinda¬ 
de  ofFendida  com  blasfêmias  naõ  foraõ  íuíHciente  cau- 
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fa,  para  q  brotaile  de  vofTa  bocca  hiia  minima  palavra  de 
fentimento  >  como  ne  ile  defamparo  do  Pay  ac  h  ait  es  mo¬ 
tivo  baílante  para  queixa  tam  fentida  ?  Mas  a  razao,  vós 
a  declaraíles  na  mefma  queixa  :  porque  naõ  vos  queixa- 
fies  do  Eterno  Padre  em  quanto  Pay  ,  fcnao  em  quanto 
Deos  t  Dea  'S  meus 5  Deus  meus 3  ut  quid  dereiiqmjli  me?  He 
tal  a  foledade  no  defamparo  deDeos5que  ainda  a  paciên¬ 
cia  do  mei  nio  Deo  s  anaopóde  tolerar  feni  pena  3  fem 
magna,  &:  fem  queixa.  Pois  fe  vós  fendo  meu  Creador 
naõ  pu deites  fofrer  callado  o  rigor  deita  foledade^  como 
poderey  eu  tolerala  fem  dor,  &  fem  queixa ,  fendo  pura 
creatura?  Gonfeílb  que  naõ  acho  em  mim  íbfrimento 
baíla!ite>6t  por  iíTb  faudofo  clamo: Meu  Deos3nieuDeosí 
porque  me  defampàraftes  ?  Deus  ,  <&c. 

Mas  ainda  naõ  declarey  baílantemente  o  exceíTo 
de  minh  i  foledade  fobre  a  voífa ,  Sc  confeguintemente  a 
mayor  rnzaõ  que  ha  em  mim, para  que  me  manifefte  mais 
fentida.  Porque  a  voíla  foledade ,  Deos  de  minha  Al may 
nem  foy, nem  podia  fer  (rigorofamente  fallando)  fole¬ 
dade  de  Deos  ,  pois  ainda  que  a  voíla  Peífoa  feja  realmé- 
te  diltintti  da  PeíToa  do  Pay,  participais  com  tudo  del- 
le  a  mefma  fubftancia,  &  natureza  divina,  &  aílim  como 
naõ  he  polll  vel  que  fe  aparte  de  vós  a  voífa  fubftancia,  &c 
natureza,  aflita  também  mio  póde  fer  que  o  Eterno  Pay 
em  quanto  Deos  vos  deixe  rigorofa,  6c  propriamente  em 
foledade  de  Deos  A  minha  foledade  fim  com  todaa  pro¬ 
priedade^  em  todo  o  rigor  he  foledade  de  Deos:  por¬ 
que  tenho  perdido  a  hum  Filho,  que  por  fer  verdadeiro 
Homem, naõ  deixa  de  fer  verdadeiro  Deos.  Agora  dif- 
corro  aílim.  Se  a  voífa  foledade  com  ferhúafombra,&: 
Suares  de  püa  apparencla  da  foledade  de  Deos,(pois  ainda  que  vos 
f  faltafle  com  aquelles  tam  particulares  auxilioá,com  que 
ídf.fiü  regia  voíTa  fantiílima  Humanidade,  nunca  deixou  de  ef- 
j  tar  a  ella  intimamente  prefente)fe  a  voífa  foledade, digo* 

cau- 


/ 
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caufou  tanto  abalo  em  vpíTo  coraçaõ,  que  vos  obrigou  a 
defatar  a 


eu  reprimir 

rompa  na  mefma  queixa? 

Se  eu  pudera  occiikar  comovèo  dlfofrimento  em 
tam  grande  perda  o  rigor  de  minhas  laftimas  >  que  dii  ia 
de  mim  a  natureza,que  atê  do  iníeníivel  tirou  i  azoes  de-  Terra  mo 
monftrativas  de  fenti  mento  na  aufencia  de  íeu  (Jieador?  tacjly  ó 
Eílrcmeceo  a  terra,  as  pedras  fe  pártirao,&c  o  veo  do  I  é-  os.r^jc>j]k 
pio  fe  rafgou.  Pois  meu  eípinto  ha  de  fer  mais  pezauo 
que  a  terra,  paràque  fenao  abale-,  &  eílremeça  com  a 
ponderofa  maquina  depafmo  tam  horrorofo?  Meu  cora-  7 
çaõ  ha  de  fer  rochedo  mais  duro  que  as  pedras ,  para  que 
fenao  parta  com  os  penetrantes  golpes  de  tam  cruel  ac¬ 
cidente  ?  E  minhas  entranhas  haõ  de  fer  laços  mais  com¬ 
plicados  qiieos  fios  dovêo  do  Templo,  para  que  de 
ternura, &  compaixaõ  fenao  defpedacem?  Que  diriaõ 
•de  mim  os  Anjos,  que  tam  faudofamente  choraó  a  vofla 
morte,  fe  vifsé  meus  olhos,  Sc  minhas  faces  enxutas?Que  Angelípã 
diriaõ  eííes  Ceos  efcurecidos  com  trevas,  fe  me  naõ  vif-  cu  amare 
fem  cuberta de lutto  ?  E  que  diriaõ  final  mente  as  fepul-d! 
tilral  abertas  >  fe  meviíTem  totalmente  fechada  para  o 
fentimento  ?  Vòs  mefmo  ,  Deos  meu,  que  havieisjde  di-y^,^^ 
zer  ?  Naõ  dirieis, &  com  muita  rafaõ  ,  que  vos  naõ  reco-  fane  r  uni» 
nhecia  por  meu  Deos,  pois  me  dohia  menos  em  vofla  au-  verfam 
fencia,que  a  mefma  naturefa  inféfivei?  Efta  pois  he  a  cau-  terram. 
fa  mayor,  porque  lamento  efte  fatal  defemparo  com  tam  Matthi 7 
faudozos  fufpiros  ;  &  eíla  he  a  mayor  razaò ,  porquejuf-  4?- 
taméte  quexola,& profundam  éte  fentida  exclamo, Deos  Monume 
meu,  Deos  meujporque  me  defemparaftes  ?  Deus  mais, 

Deus  meus,  ut  qmddereliquifti  mel  ^  Matih. 

Hepoíliveliquevos  perdi,  Sccomofe  nada  perdefle  Z7  T 
hey  de  fepultar  em  perpetuo  filencio  a  dor  de  tam  gran¬ 
de  perda  >  pois  perdendo- vos  perdi  comvofco  nada  me- 
.  ,  nos 


nos  q  o  grande  thefonro  de  todos  aquelles  bens, com  q  me 
enriqtieceftes.  Naõ  he ifto encareciméto  de  minha  fauda- 
de>  mas  verdade  tam  certa,  que  até  hum  Gentio  a  dlfcu- 
brio  ms  trevas  de  fua  ignorância.  Quando  a  Michas  fal¬ 
ta  raõ  ítias  fantafticas  divindades,  tal  foy  o  emprego  qle 
fez  em  feu  çoraçaõ  a  dor  da  grade  perda  imaginada  >que 
exclamou  dizendo  que  com  íeus  deofes  lhe  tinhaõ  rou¬ 
bado  tudo:  Deos  meos  tuliftis  ,  &  omnia  qiuc  habeo .  Com 
^  quanto  mayor  rafaõ  devo  eu  formar  a  minha  queixa ; 
pois  com  a  voffa  aufencia,  meu  verdadeiro  Deos ,  perdi 
todo  o  meu  bem,  a  minha  alegria,  a  minha  delicia  ,a  mi¬ 
nha  doçura,  <k  a  minha  riqueza?  Se  em  vós  ,  imieo  bem 
meu,  íe  defcifrava  toda  a  rainha  gloria,  toda  a  minha  fer- 
mofura,  fk  toda  a  minha  grandeza  •>  quem  pode  duvidar 
que  com  vofla  aufencia  fica  totalmente  abatida  a  minha 
grandeza,  defmayada  a  minha  fermofura  ,  8eefcurecida 
a  minha  gloria?  Em  voffa  companhia  naõ  era  eu  fermofa 
como  a  Lua ,  Pulchra  utLiina^í colhida  corno  o  Soí: Ele- 
Ba  ui  Sol,  &  brilhante  como  a  Aurora:  JguaJÍ aurorar  Po¬ 
rem  agora  que  me  vejo  fem  vós,  de  Aurora  nada  tenho, 
porque  me  vejo  em  hum  orizonte  naõ  de  luzes  mas  de 
trevas  immediataméte  depois  de  fe  pór  o  SohdeSol  naõ 
tenho  a  min i  ma  femelhança  fenaõ  nos  delíquios. ,  &  nos 
eclipfes:  jâ  de  Lua  me  faltaõ  os  refplandores,  &  fo  me  £- 
caõ  os  defmayos  ,  &  as  minguantes.  Em  voffa  prefença 
naõ  era  eu  hum  verde  platano  >hum  fublime  cyprefte,, 
hüa  fermofa  palma,&  hum  cheirofo  balíamo  ?  §^afi  pla- 
^  t mus  exaltata  ftmjuxt a  aquam^&qiiafecypreffus  m  monte 
S.oii)  cjttafi  palma  exaltata  fim  in  Cades: Sicut  bdfanmma - 
romatizans odorem  dedi,  Mas  "que  fico  agora,  deftituida 
de  voffa  prefença?  De  platano  naõ  tenho  o  verde  efm al¬ 
te  das  folhas, nem  a  dilatada  pompa  dos  ramos,.&  fó  pof- 
fuoodenfo,  Scoefcuro  das  fombras.  De  cyprefte  falta- 

me  o  pyratnidal>6c  o  fublime,  fendo  affim  que  me  fobej.a 

o  fu- 
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o  funebre,  q  trifte,  &  o  funefto  .  De  palma'  mo  gòzo  a 
fermofum,  nem  o  fracto  ,só  experimento  o  penetrante 
de  fuas  aeudas  folhas,  que  como  efpadas  me  atravefíaó 
a  alma.  De  balí  amo  jà  naó  logro  nem  a  finvidade,  nem 
o  cheiro,  6c  fó  padeço  os  golpes  ,  8c  as  feridas.  Quando 
vos  tinha  prefente,  na  o  era  eu  roza,  açucena,  vide,  pom¬ 
ba,  &  rola?  Tudo  era.  Mas  agora  que  me  falta  voíía  vif- 
ta,  que  me  reftaderoza  mais  que  os  efpjjihos,deaçuce-  ^  ^  ^ 
na  mais  que  os  defmayos,  de  vide  mais  que  as  lagrimas,  Ecch,[ 
de  pomba  mais  que  os  gemidos ,  8c  de  rola  mais  que  os  25. 
fufpiros5  Com  eftas  lagrimas ,  com  eftes  gemidos, &  com 
eftes  fufpíros  a  vós  me  queixo,  como  vós  ao  Eterno  Pa- 
dre  : D eos  meu,  Deos  meu,  porgite  me  defamparaftes? 

Deus  mus,  Deu  s  meus 3  ut  quid  dereliqmp  me  ? 

E  com  a  perda  de  tam  rico  thefouro  de  bens  acabariaô 
minhas  pefias  ?  Oh  que  paflaõ  ainda  muito  avante :  por¬ 
que  affim  como  na  voíía.  aiiíeocia  fe  afaftâra&de  mim  to¬ 
das  as  delicias,  todas  as  cortfolações,  8c  todas  as  alegrias,, 
também  concorrerão  para  mim  como  a  feu  centro  todas 
as  penas,  todas  as  magoas,  8c  todas  as  anguftias.  Quando-' 
os  inimigos  de  David  o  confideráraõ  defamparado  de 
voífa  poderofamaõ,  unidos  todos  fe  conjurâraõ  a  per- 
feguilo,  dando  por  rafaõ  que- já  m õ- havia  Deos  que  o  pit 
defle  livrar :  Deus  der eltquit  am^perfequimim  &  compre -  pr  rl* 
bendite  eum :  quia  non  ejl  qm eripiat .  A  rnefma  eonjuraçaõ,  h 
imagino  eu-,  fízeraõ  contra  mim-  todas  as-  dores  ,  8c  pena¬ 
lidades  que  aiidaò  divididas  pelo  mundo  :  Deus  der eli~ 
equit  eam ,  per  [equimini, ò *  comprehendite  cam.  Ja  eílâ  de- 
famparada  de  Deos  :  pois  agora  agora  he o  tempo  de  a- 
tormentar  aquella  alma  ,  atribular  aquelle  efpirito,  8c 
martyrizaraquelle  coraçaõ.  Vamos  pois,  vamos  todas. 

Affim  o  difleraõ,  affim  o  compríraõ :  pois  logo  íem  mais 
leparo  fe  lançâraõ  de  tropel  dobre  o  meu  coraçaõ,  for¬ 
jando  nelle  luíador  corapoíta  de  todas  as.  dores  jiüa  pena 
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diftillada  de  todas  as  penas,  &  hü  m  tormento  extracto  dc 
todos  os  tormentos.  Oh  Simeacqqtiam  acreditada  fica  a- 
gora  a  tua  profecia  com  a  concurrenda  de  dores ,  queu- 
nidas  em  hü  a  efpada  de  dor  trafpaflao  minha  alma  !  Tuam 
Luc.2.?5  *PfLUS  ammam  doloris  gladius  pertran(ibit .  Porém  viofe  al- 
exverf.  gllm  dia  femelhante efpada  ?  Todas  as  mais  efpadas  faõ 
EccL  de  ferroso  a  minha  ha  de  fer  de  dor,  Sc  naõ  de  ferro?  Sim* 
porque  as  mais  efpadas  accidental mente  caufaõ  dores, & 
a  minha  efpada  he  efiencial mente  a  mefma  dor.  As  mais 
efpadas,  porque  íaõ  de  ferro,  fó  cortaõ  pelo  corpora  mi¬ 
nha,  porque  he  dedor,  penetra  atê  a  alma  :  Tuam  ipjius 
animam.  As  mais  efpadas  tantas  dores  caufaõ  ,  quantas 
feridas  abrem*  e  ita  efpada  em  hüa  fó  ferida  caiifa  todas  as 
dores:  73  olor  is  gladius.  Oh  efpada  mais  dura, Sc  penetran¬ 
te^  que  o  mefino  ferro ,  quem  poderá  cabalmente  com- 
prehender  o  rigor  de  teus  golpes ,  Sc  fondar  o  profundo 
de  tuas  feridas!  Só  vós,  meo  Deos,  com  vofla  infinita  fa- 
bedoria  >  pois  eu  ainda  experimentando  o  rigor  deífes 
golpes,  Sc  penetrada  do  profundo  de íías  feridas,  naõ  me 
atrevo  a  defere  velas.  O  que  poffo  affirmar  com  verdade 
pelo  que  experimento,  he  que  os  tormentos  de  minha  al¬ 
ma  naõ  fo  íaõ  fu  perior  es  a  todas  as  penas,  que  câ  fe  pade¬ 
cem  no  mundo,  mas  íe  naõ  excedem,  nada  faõ  inferiores 
Is  que  fe  toleraõlâ  neífe  inferno,  por  onde  andais  agora 
fugitivo  de  minha  prefença. 

Pois  que  tormento  he  o  que  falta  a  efta  penaliza- 
.da  creatura,  para  que  naõ  feja  hum  vivo,  Sc  animado  re¬ 
trato  do  mefmo  Inferno  ?  Se  no  Inferno  ha  fogo,  naõ  ar¬ 
de  em  meu  peito  hum  incendio  de  amorofas  chamas,  em 
que  faudofa,&  cruelmente  meabrazo  ?  Se  ha  trevas, que 
mais  efcura,Sc  tenebrofa  noite  pòcle  haver,  que  a  em  que 
me  vejo  depois  que  no  occafo  da  morte  vos  puzeftes, 
meu  Sol  ?  Se  ha  miniftros,que  atormentaõ  de  muitos  mo¬ 
dos,  naõ  ha  também  em  minha  alma  tres  potências,  que 
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á  maneira  de  tres  verdugos  cõ*  varias, 8c  novas  invenções 
de  penas  a  martyrizaõ,8c  defpedaçaõ?  Só  parece  que  fal¬ 
ta  a  eternidade,  para  que  o  meu  tormento  naõ  feja  de  to¬ 
do  femelhante  ao  Inferno,  porque  fó  tres  dias  eftuõ  de¬ 
cretados  â  m  inha  foledade  Aílini  parece,  mas  naó  he  af- 
fim.  pois  eftes  tres  dias  nao  deixaõ  de  fer  para  mim  hüa 
penofa  eternidade.  Tres  dias  unicos  eftevejonas  no  ve- 
tre  da  balea-,  Sc  eftes  tres  dias  foraõ  avaliados  na  opinião 
do  Profeta  por  hüa  eternidade:  Terr<eveãfes  conclu ferunt  o  7 
meinJwmm.  Jonas fepultadopor  tres  dias  no  ventre7 
daquele  monftro  marinho  reprefentava  os  tres  dias  da 
vofla  fepultura,  que  fuó  os  tres  dias  deílinados  â  minha 
foledade:  Sktftfuitjomsin  ventre  'ceti  tribus  dkbus>értri-  Matth . 
hu>  mcUkíSyficmt  filius  hominis  in  corde  tente  tribus  die- 1240. 
bus  &  tribus  noffibus .  E  fe  os  tres  dias  da  voOfa  fepultura 
foraõ  reputados  na  eftimaçaõ  dejonas  por  hüa  eternida¬ 
de  de  morte,  quem  nao  vè  que  eftes  mefmos  tres  dias  fi- 
caõ  fendo  para  mim  hüa  eternidade  de  penarE  com  mui¬ 
ta  rafaõ  devia  eternizarfe  no  tempo  o  meu  tormento, por 
que  fe  antes  de  nacido  foftes  objefto  de  deíejos  eternos: 
Dêjidertum  collium  aternorum:  naõ  podieis  deixar  depois  ^».40. 
de  morto  de  fer  alvo  de  eternas  faudades.  Se  quando  vos 
concebi  em  minhas  entranhas  fiz  do  eterno  temporal* 
porque  agora  que  vos  perdi  naõ  faria  do  tempo  eterni¬ 
dade?  Vendome  pois  obrigada  a  padecer  no  tempo  hüa 
aufencia  eterna  de  voffa  vifta,  como  hey  defupprimir  a 
dor  de  forte ,  que  me  naõ  queixe,  &c  clame  ,  Deos  meu? 

Deos  meu,  porque  medefemparaftes?  Deus  meus ,  Deus 
weusM  quid  det  elnptifti  me?  . 

,  E  com  fer  a  eternidade  nó  terribel,&:  numerofo  exer¬ 
cito  das  penalidadeSjque  militaõ  debaixo  dos  eftandar- 
tes  da  voífa  ira,  o  gigante  que  fe  levanta  fobre  todas  as 
mais  dores^  como  Golias  fobre  todos  os  Filifteosqiaõ  he 
cila  com  tudo  o  mayor  tormento  de  minha  foledade, nem 
/t  ara- 
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a  rafa  5  que  mais  per  fu  ade  que  me  atormentao  as  mefmas 
penas  que  fe  padecem  no  Inferno.  Pois  a  unica  rafao  he 
verme  deftituida  de  voffaDivraa  preíença.  Para  padecer 
as  penas  do  Inferno ,  naõ  he  neceffario  outro  tormento, 
que  carecer  da  voíía  vifta  :  porque  fe  onde  ha  vifaô  de 
Deos,  na  verdade  ha  Parayfo,  aonde  falta  vo  fia  preiença, 
forçoíamehte  ha  de  haver  Inferno.  A  ííim  o  entendo, por¬ 
que  vós  faudofa  memória, 8c  memorável  faudade  minha, 
ainda  por  muito  menos  aífini  o  juigaftes.  Que  vos  cer- 
caffem  dores  iguaes  na  intenfaõ  ás  do  Inferno ,  vós  o  la- 
pr  17  6.  meiitaítes  por  David :  Dolores  inferni  circumdederunt  me, 

’  E  quando  foy  que  experimentaftes  o  rigor  de  tam  terri- 
beis  penas  ?  O  mefmo  Profeta  di z  que  no  tempo  era  que 
acabando  a  vida  no  Calvario  foftes  acometido  das  dores 
da  morte:  Circi  m dederunt  me  dolores  mortis :  Pois  voflas 
lM. 5  dores  fendo  dores  da  morte.  Dolores  mortis , haviaó  de  fer 
juntamente  dores  do  Inferno:  Dolores  inferni ?  Sim,  por¬ 
que  na  penado  danno,8c  carência daDivina  vifta confif- 
tea  fubftancia,  8c  a  eilencia  dos  tormentos  do  Inferno.  E 
como  voifa  fantiilimaHumanidade  nas  agonias  da  morte 
foffe defam parada  de  Deos  (  naõ  já  na  prtvaçaõ  de  fua 
Si-ures  vifta,  mus  na  fufpenfao  daquelle  mar  immenfo  de  deli- 
ufofvp.  com  qUe  a  Divindade  coíliimava  inundar  voíía  al¬ 
ma)  poriílò  na  morte  naõ  fó  experimentaftes  as  dores  da 
morte:  Dolores  mortis ,  mas  tam  b  era  as  do  Inferno :  Dolo¬ 
res  inferni .  Bailando  pois  a  fufpenfao  das  divinas  confo- 
lações  para  que  as  penas  da  voíía  morte  fe  tornaííem  pe¬ 
nas  do  Inferno*  podia  deixar  a  privaçaõ  total  de  voíía 
Divina  prefença  de  converter  os  tormétos  de  minha  fo- 
ledade  em  tormentos  de  Inferno?  Oh  que  tambem  eu, 
6c  ainda  com  mais  raíaõ,  poílb  dizer  que  me  cercarão 
dores  nada  menos  activas,  6c  penetrantes,  que  as  do  In¬ 
ferno:  Dolores  inferni  circumdederunt  me> 

Mas  que  digo  ?  Iguaes  minhas  penas  âs  do  Iftferno? 

AID 


Alivio  grande  feria  para  minha  Aínia5fe  o  rigor  de  meus 
tormentos  não  paffaífedo  limite  das  penas,  que  padecem 
os  eondennados.  Muyto  mais  avante  chegaÕ  minhas  laf- 
timas,  mais  mçenfa,&r  rigorofahe a  minha  dor.  He  ver¬ 
dade  que  os  condennadcs  padecem  a  carência  do  mefmo 
Deos, que  eu  padeço;  mas  he  verdade  também  que  cu,  Sc 
elles  nos  havemos  muy  diverfamente  para  com  vofco,6e 
por  iífo  també  he  muy  differente  o  modo,com  que  a  mel- 
ma  privaçaó  de  Deos  atormenta,  Sc  afflige  a  mim ,  6c  a 
elles.  He  certo,  meu  Deos,  que  elles  mortalmente  vos  a- 
borrecem,  &  náo  podeis  negar  que  eu  cordialmente  vos 
amo.  Vós  pagais aquellefummo  odio  com  o  mayor  a- 
borrecimento;  &  a  mim  remunerai fme  efle  amor  cõ  ou¬ 
tro  amor  ínteníifíimo.  Pois, Deos  meu,  fe  fois  hum  bem 
tam  grande,  tam  excedi  vo, &:  tam  immenfo,  queaifida  a 
quem  aborreccis,&  ves  aborrece,  unicamente  com  a  pri-* 
vaçâo  de  voífavifta  dais  hum  penofiffi mo  inferno:  que 
Inferno  de  penas  naó  ha  de  caufar  em  mim  a  aufencia  de 
hum  Deos, que  fendo  o  unico  emprego  de  meus  affe&os, 
empregou  em  mim  todos  os  defvelos  de  feu  amor  ?  OK 
que  quanto  vay  de  hum  Deos  amado  a  hum  Deos  abor¬ 
recido,  de  hum  Deos  amante  a  hum  Deos  que  aborrece, 
tanto  vay  de  pena  a  pena,  de  magoa  a  magoa,  de  tormen¬ 
to  a  tormento ,  &  de  foledade  a  foledade  í  Defte  Inferno 
pois  mais  rigorofo  que  o  mefmo  Inferno  levato  as  vozes 
ao  Ceo,  &laftimofamente  repito.Deos  meu,  Deos  meu , 
porque  me  defamparaíles?  Deus  metisJJeus  meus ,  &c- 
Dirmeheis  por  ventura  quenaõ  fiquey  totalmente 
defamparada  de  vós;  porque  fe  careço  da  voífa  vifta,não 
me  falta  a  voífa  afliftencia,  pois  a  vida  que  logro  marty¬ 
ri  zada  com  tantas  penas,  cadahüabaftante  p'ara  dar  mil 
mortes,  he  empenho,  dadiva,  Sc  favor  de  voífa  Divina 
Omnipotência, queme  conferva,  Sc  fuftenta  contra  n  or,- 
dem ,  Sc  ciirfo  da  naturefa.  Alfim  he,  Sc  aílim  o  confeço, 
í  G  unicq, 
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unico,  Sc  adorado  bem  meu.  Mas  a  verdade  de  voíía  pa¬ 
lavra  não  tira  a  juftiça,  à  minha  queixa.  Naõ  ha  duvida 
que  o  confervarme  viva,  concorrendo  tantas  coufas  para- 
me  dar  a  morte,  heprodigiofa,  Sc  eftupenda  maravilha 
voflfa.  Sem  alento,  fern  coraça6,&  ftm  alma  póde  haver 
vida?  Pois  fe  com  toda  a  verdade  poflb  dizer  que  perdê- 
dovos  fiquey  fem  alento,  VereUqint  me  'Virtus  mea  ;  fenx 
coração,  cor  nmm  dereliquit  me,  &  fem  alma,  Drfccit  ani- 
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5  gio  efpeciahSc  fin guiar  prodigio  de  voffo  divino  poderf 
Porém  toda  cita  mil  agroía  confer  vaçaõ  naõ  diminue, 
dI‘  antes  aumenta  muito  o  meu  tormento.  Pois  qual  era 
melhor  para  efta  afflifta,  Sc  defamparada  May,  acabar 
com  vofeo  a  vida,  ou  viver  fem  vqífa  companhia  en  hua 
foledade  ainda  mais  rigurofa,que  a  do  Inferno?  üigaõ  os 
habitadores  daquellas  efeuras,  Sc  eternas  moradas  onde 
agora  vos  achais,  qual  feria  fuaefcolha  ?  E  ouvilos-heis 
dizer  conx lamentáveis  gemidos,  que  antes  queriaõ  ren¬ 
der  mil  vidas  ao  golpe  da  mais  cruel ,  Sc  tyranna  morte,* 
que  carecer  hum  fó  momento  devoífa  divina  prefença. 
Ouvireis  que  o  verem  fe  apartados  de  voffa  amavel  face 
fie  paraelles  hum  tormento  ram  exceffivo,  que  os  obriga, 
a-bufear  entre  tantas  mortes  que  padecem,  hua  morte  q; 
os  acabe.  Porem  que  chega  a  tanto  fua  defgraça,  qu©* 
quanto  mais  elies  bufeão  a  morte,  tanto  mais  a  morte  fov 
gedelles.  Agora  vos  pergunto,  vida,  Sc  Alma  minha.Se 
no  Inferno  ha  tormentos,  Sc  penas  fem  numero  ,Sc  cada 
hua  delias  baftante  para  tirar  mil  vidas,  como  vivemos 
condennados  ?  He  porque  no  mefmo  tempo  em  que  em- 
pregaõ  as  penas  toda  a  fua  a&ividade  para  lhes  d  ar  a  mor¬ 
te,  voífa  Divina  Omnipotência  applica  todo  o  feu  poder 
para  lhes  coníervar  a  vida,  fó  a  fim  de  quefempre  vivao- 
continuamente  penando  ,  Sc  fempre  morraó.  pergetua- 
ixiente  vivendo.  Efte  mefmo  he  o  prodigio  qtie  obra  em, 
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mini  voifa  Divina  Omnipotência,  prodigio  que  fó  exe¬ 
cuta  oritor  devoíTa Juíliça  nos  voffos  capitães  inimi* 
gos.  Grande  alivio  feria  para  minha  alma  verme  defpo- 
jadada  vida  as  violências  da  mais  cruel,  Si  barbara  mor¬ 
te,  por  não  fofrer  vivendo  a  falta  de  voifa  Divina  prefen- 
ça.  Forem  oh  rigor  !  Sufpendeis  todaa  aftividade  da 
morte,  para  que  me  não  acabe  a  vida^  Sc  multiplicais  o  a- 
lento  â  pena  para  continuamente  me  laitimar  com  tor¬ 
mentos  de  morte.  Jâ  não  he  eftupendo  prodigio  fomen¬ 
te  de  voifa  Divina  Omnipotência,  mas  tambem  rigurofo 
efFeito  de  voffa  ira.  E  padecendo  os  ngurofos  golpes  de 
voifa  ira, que  muito  que  defabafe  o  coração  dizêdo:Meu 
Deos,  meu  Deos,  porque  me  defamparaftes :  Deus  meus , 
Deus  meuSj  ut  quid derehquijti  me? 

Parecervos-ha  por  ventura,  meu  amabiliilimojefus* 
que  aqui  fe  acabâraõ  todas  as  rafoés  de  minha  queixa^fen- 
do  que  ainda  falta  a  mais  íorçofa,  &  a  que  dâ  alento ,  5c 
vigor  a  todas  as  mais, para  que  facaó  mayor  imprefiaó  em 
meu  peito.  Porque  fe  da  voífa  parte  houveffe  algüa  ra- 
faõ  para  me  deixares  tam  fó,  Sc  fó  acompanhada  de  pe- 
nas |  ainda  que  me  vifle  em  dobrados  tormentos,  dos  que 
padeço,  ficrificâra  eu  o  meu  fofrimetoem  holocaufto  de 
voífa  juíliça.  Porém  que  me  defemparaíleis,meu  Deosi 
deixadome  â  diferiçaõ,  ou  indifcreçaó  de  tao  põderofos 
tormétos  ,  ferm  haver  para  iífomotivo,&  rafaó  algüa,  cõ- 
feífo  que  he  para  o  meu  coraçaó  o  mais  tyranno,  Sc  info- 
frivel  martyrio.  Ao  Eterno  Padre  perguntaíles  vós  a  ra¬ 
faó  de  voífo defamparo  :  Ut  quid  dereliqnifti  me?  Agora 
vos  pergunto  eu  o  motivo  de  minha  foledade:  Ut  quid 
dtrrliquifti  me?  Porque  me  deixaíles  fobre  faudofa  tam 
penalizada,  5c  triíle  ?  Ut  quid  ?  Porque  ?  Appareçaara- 
zao  de  tam  exceífivo  rigor.  Mas  que  rafaó  pode  haver 
(per  ioaymc,fe  por  fentida  fallo  com  liberdade  de  May) 
que  rafaó  póde  háver;  digo,  de  tam  manifeíta  femrafaõ* 
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Que  a  Deos  Pay  vofib  vos  queixaffeis  dafoledade,  em  .q 
vos  deixou,  bem  eftâ:  mas  que  alèm  diflo  lhe  pedi  ileis  a 
rafaõ,  Sc  o  porque:  Ut  quid?  Parece  que  iiao  diz  bcm  com 
'•  yoíla  infinita  fabedoria.  O  Eterno  Padre  gerando- vos 
naõ  vos  'communica  os  unais  occultos  fegredos  de  feu 
peitcPQue  quifcftes  logo  dar  a  entender, pediadolhe  cfta 
rafaõ,  fenloo  meiitio  que  em  caía  de  Annâs,  perguntan¬ 
do  áquelle  atrevido  miniftro  que  vos  deu  a  bofetada,  a 
?oan'  caufa  de  tam  grande  defacato?  §htid  me  CtcdisilVto  he,que 
2  3*  da  parte  daquelle  miniftro  , não  havia  rafaõ  paia  injuria 
de  ram  deteítavel  afrontarem  da  parte  de  voííoP ay  mo¬ 
tivo  para  rigor  de  tam  laílimofo  defamparo.  Pois  íenaõ 
ha  rafaõ  algüa,  para  que  Deos  Padre  defampare  a  feu  Fi¬ 
lho,  que  rafaõ  poderá  haver,  para  que  o  Filho  de  Deçs 
defampare  a  fu  a  May?  Claro  eftâ,  que  havendo  tantas  ra- 
foés  que  perfu adem  o  contrario,naõ  fe  podia  achar  nefte 
grande  defamparo,  fenaõ  muita,  Sc  grande  femrafaõ.  E 
fe  me  dais  licença  para  que  eu  refira  algüas  ,  proporey 
duas,  que  mais  affligem  meu  efpiritOj  Sc  faõ  as  mefmaSj 
em  que  unicamente  fundaíles  os  motivos  dç  voíTa  quei¬ 
xa  no  defamparo  do  Pay.  Pedindolhe  vôs  a  rafaõ  porque 
vos  deixava  em  foledade,duaS  vezes  o  appellid  afies  Deos 
voíFo:  Deus  metisJDeifs  meus.  E  que  qiuíefles  fignificar 
com  efta  fentida  repetição?  Senão  que  o  fer  o  EternoPa- 
dre  duas  vezes  voílb  Deos,  hüa  vez  porque  vos  deu  o  fer 
em  quanto  â  Humanidade, Sc  outra  vez  porque  vos  ge¬ 
rou  em  quanto  Peíloa,  era  dobrado  motivo  paranao  cõ- 
fentir  no  defamparo  do  Filho.  Efles  mefmos  motivos 
não  eítaõjuíti  ficando  as  rafoês  do  meu  fentimento re¬ 
forçando  as  caufar,que  tenho  para  me  queixar  de  vós  en¬ 
tre  os  tormentos  de  minha  foledade?  Também  vos  fois 
duas  vezes  Deos  meu:  Deus  meus^  Deus  tMUS>  hüa  vez 
Deos  meu,  porque  me  deites  a  vida*  Sc  outra  vez  Deos 
meiip  por  que  vola  dey  *  Efe  por  fer  o  Eterno  Padre  duas 
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vezes  Deos  voffo,  vos  pareceo  que  em  grande  femrafaó 
fua  o  permittir  em  feuFilho  tam  grande  defamparo;tam- 
bem  me  parece  a  mim  q  fendo  vós  duas  vezes  Deos  meu, 
hc  notável  íemraíaõ  voffa  cõfentir  des  em  voffa  May  tam 
lamcntavel  fóledade.  Examinemos  hum^  &  outro  titu¬ 
lo,  &  vereis  íe  falo  verdade.  : 

O  primeyro  titulo,  por  onde  ne-m  vôs  mereceis  ao 
Eterno  Padre>nem  eu  a  vôs  a  fóledade  de  Deos ,  he  fer  o 
Eterno  Padre  DeosvoíTo, por  crear  voffa  Humanidade, 

Sevos  Deos  meu, por  creardes  minha  Alma. Pergunto  a- 
gora.  Pôde  haver  rafaõ  algüa,  para  que  o  Creador  de- 
'v  fampare  a  obra  que  creou?  Naõ  he  certo ,  &  infallivel  a- 

xioma  regiftrado  nos  livros  de  voffa  Providécia ,  q  Deos  Deus  n<m 
nâodefampara  fenaô  áquelle  que  primeiro  odefampa -defirit, 
ra?  He  verdade  que  defamparaffes  a  Samfao>a  Saul,  a  Sa- 
lamaõ,  &  outros  muitos*  mas  he  verdade  também  que ratur' '  * 
não  chegaftes  a  efte  ponto  crú,  fenão  depois  queel1--"  xtoat* 
rando- vos  as  coitas, vos  defamparârao  avôs  Efea 
guardais  efte  direito, 'porq  faltais  com  elle  a  voffa  May? 

Por  ventura  viofeem  mímfemelhante  ingratidão,  íenaõ 
houve  creatura  mais  fefoluta,&:  conftanteem  vos  fegiiir, 

&  acompanhar,  do  que  voffa  May  ?  Diga-o  oCalvario, 
igualmente  theatro  de  voffas  pena$,8e  de  minha  conftan- 
cia.  Com  quem  vos  achaftes,  quãdo  moribüdo  na  Cruz? 

Com  os  Diícipulos,  que  vos  feguiaô?Com  as  turbas^que 
vos  applaudiaõ  ?  E  com  os  meninos,  que  vos  cantavaô  o 
viva?  Bem  fabeis  que  todos  vos  defamparârao*  &  por  fi¬ 
nal,  que  he  bem  fentida  a  queixa,  que  formaftes  com  as 
palavras  de  David.fíí  qui  juxta  me  erant,  cie  longe fteternt. 

Mas  que  maravilha  que  vos  defamparaffcm  os  mais ,  fe  6  *3 

niefmo  Pay,  que  ab  eterno  vos  gera,  vos  deixou,  &  de- 
famparou?  E  para  efte  univerfaí  defarnparo  ,  queexpe- 
rimentaftes,  naõ  fô  dos  homens, mas  do  mefmo  Deos  Pay 
yoffo,  não  podeis  ji  dizer  que  concorreffe  voffa  Máy. 

Dei- 
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Peixeivos  eu  algüa  hora?  Defampareivos  hum  inílante? 
N  aõ  me  vides  ao  pé  da  Cruz  fempre  firme,  fenipre  im- 
movei,  fempre  confiante  atê  acabares  a  vida?  Depois  de 
morto  não  vos  acompanhey  atê  os  horrores  dafepultu- 
ra  ?  Pois  íê  quando  todos  vos  deixaõ,  fó  eu  fícoj  fe  quan¬ 
do  todos  fe  aufentaõ,  fo  eu  perfevero  -9  fe  quando  todos 
vos  defamparaõ,  eu  me  nao  aparto  de  voíTa  companhia: 
dayme,  meu  Deos,  dayme  a  rafaõ  porque  me  deíampara- 
ites:  Ut  quid  dereliqui  [ti  me ? 

Efe  no primeyro titulo  deferes  meu  Deos,  Deus 
wm>  porque  me  dêftes  o  fer,  6c  a  vida,  fe  manifeitaõ  ra- 
foés  tam  efficaces  para  me  nao  deixares  defam parada^ 
folitaria:  ainda  no  fegundo  titulo, que  he  feres  meuDeos, 
Deus  meus ,  porque  vos  dey  o  fer,  6c  a  vida,  fe  defcobrem 
motivos  muito  fuperiores  para  me  nao  defamparares, 
V ós  em  quanto  Deos  de  quem  recebia  vida ,  fois  total- 
mente  independente  de  mim:  porém  em  quanto  Deos  a 
quem  dey  a  vida,  algüa  dependenda  tendes  deita  creatu¬ 
ra.  E  fenao  obftantc a  voífa  independencia,  que  demnn 
tend  es,  pedia  a  rafaõ  (como  moftrey^  que  me  nUo  de- 
famparafFeis,  muito  mais  o  pedia  a  dependenda  ,  quede 
mim  tendes.  A  independencia  izenta  da  obrigaçaõ ;  a  q 
fujeitaa  dependenda.  Efe  fem  me  deveres  obrigação, 
erajuítoque  me  não  defamparaffeis,  fem  que  primeiro 
eu  vos  defamparaíle  a  vós;  vede  fepôde  haver  rafaõ  para 
Bie  defamparares  devendome  tanta  obrigaçaõ  como  he 
g;da  vida,  6c  acópanhando^  vos  eu  fempre  atê  a  morte  Sca 
até  a  fepultura?  Que  refpõdeis  a  iílo, VerboDivino?Naõ 
he  racional  o  meu  fentiméto?  Naõ  he  juíta  a  minha  quei¬ 
xa?  He  tam  jufta,  como  he  infaliivel,  que  vôs  fois  a  mef- 
nu  rafaõ  increada.de  Deos:  porque  naõ  pode  haver  mo¬ 
tivo  mais  digno  de  queixa,  que  hüa  fem  rafaõ  n  ac  ida  da 
mefma  rafaõ  mcreada  de  Deos.  Permitti  logo  que  torne 
g  dobrar  a  mefraa  queixa,  pedindo,. vos  o  porque, 8c  a  ra- 
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fao  da  foledade,  em  que  me  deixaftes :  Deus  meus ,  Deus 

meus,  ut  quid  deieliquifti  me? 

Porém  fe  nao  obftante  eftar  de  minha  parte  a  rafao> 
ainda  affini  he  vontade  voffa  (que  para  mim  Val  mais  que 
todas  as  rafoes)  que  eu  careça  de  voíía  Divina  prefença* 
que  merefta  mais,fenao  emmudecer  alinguâ,&  fallarem 
os  olhosj  ceílarem  as  vozes,  &  ouvirem-fe  os  gemidos  ,;a- 
talharem-fe  as  palavras,  Sc  foarem  os  fufpiroSi  interrum¬ 
perem- fe  as  rafoes,  romperem-fe  as  lagrymas ,  que  fao 
amaisefficaz,  feberti  mu  da  eloquertcia  do  fentimento? 
Quando  a  David  defamparado  da  Divina  preíença  lhe 
perguntavaõ  aonde  eftava  o  feu  Deos  nao  achando  o 
Profeta  nem  rafoês^nem  palavras  para  encarecer  a  fua  pe 
na>  encomendou  aos  olhos  que  com  rios  perennes  de  fen- 
tidas  lagrymas  teíliíicaíTem  fua  dor:  Fuerunt' mihi  lacry- ^/4 Í4  4* 
tnae  me<e  panes  die  ac  noEíe^  dum  dicitur  mihi  quotidie:  Ubi  eji 
Deus  tuus?  E  na  incomparável  perda  do  meu  Deos  qual 
ha  de  fer  o  meu  fentimento,  fe  não  pranto  ?  qual  arepof- 
ta,  fenão  lagrimas  ?  A  mefma  pergunta ,  que  faziaó  em 
outro  tempo  a  David,  bem  a  poflb  agora  fazer  a  mim 
mefma,  dizendo:  Uuiefl  Deus  tuns ?  Maria,  aonde  eftarâ 
agora  o  teu  Deos?  Efte  ventre  depois  que  o  concebi  por 
obra  do  Efpirito  Santo,  foy  affento?&  morada  fua.  Mas 
fe  jâ  nao  mora  nelle,  aonde  eftarâ  agora  o  teu  Deos?  Ubi 
efiDeustmts?  Muitas  vezes  o  tive  em  meus  peitos ,  dan- 
dolhe  o  leite  depois  denacido .  Mas  como  jâ  o  naõ  vejo 
neftes  peitos,  aonde  eftarâ  agora  o  teu  Dèos?  Ubi  efi  Deus  . 
tuus?  Bem  pouco  ha  que  paflbn  dos  braços  da  Cruz  a  ef- 
tes  meus  braços.  Mas  fe  entre  os  meus  braços  jâ  o  não  a- 
cho,  aonde  eftarâ  agora  o  teirDeos?  Um  ejl  Deus  tuus t  A*, 
inda  agora  efteve  diante  deites  olhosr  quando  odepofi- 
taraõ  nafepultura.  Mas  fejâ  nem  dos  olhos  o  vejo,  aon¬ 
de  eftarâ  agora  o  teu  Deos?  Ufaefl  Deustum?  Para  q  buf- 
pas  porém  o  que  não  exiíte?  jâ-desfez  amorte  o  amoro-  1  . 

fo 
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fo  vinculo,  que  unia  o  corpo  â  Alma  de  meu  Deos  ,  5c  dt 
meu  Fflho.  Jà  fe  apartâraõ  e  fles  dous  divinos  extremos. 
O  Corpo  j.izeiido  na  fepultura,eílâ  debaixo  de  hfia  pe¬ 
dra  dura,  fim,  mas  enriquecida  com  o  precioíb  thefouro 
que  occulta)  5c  a  alma  anda  lâ  por  eíle  Inferno,  que  com 
í  ua  prefença  fe  tornaria  emParaifo  de  glorias?aftim  como 
iia  fuá  atifencia  o  meu  coraçaõ  fe  converteo  cm  inferno 
depenas.  Ah  dura,  5c  inflexível  pedra!  Se'  na  morte  de 
meu  Deos  as  mais  fe  partiraõ,como  te  naõ  partes?  Como 
eftàs  inteira?  Oh  cruel,  5c  inexorável  InfernoiSe  ha  bem 
pouco  que  muitas  almas  jíiftas  fahíraõ  de  tuas  formidá¬ 
veis  cadeas,  como  tens  prefa  agora  a  alma  de  meu  Deos? 
Ora  partete,  pedra,  8c  naõ  efeondas  mais  o  meu  thefou¬ 
ro.  Âbrete,  Inferno,  Sc  naõ  detenhas  mais  o  meu  bem. 
Nao  vês,  pedra,  que  fendo  eu  hum  mar  tormentofo  de 
dores,  em  ti ,  como  em  duro  rochedo,  quebraõ,  5c  reben¬ 
tão  as  ondas  do  meu  coraçaõ?  Naõ  vês,  Inferno,  que  ef- 
tando  eu  abrazadaem  faudades  amorofas,  finto  atearem- 
fe  em  minhas  entranhas  as  mais  vivas  chamas  de  teus  in¬ 
cêndios?  Mas  oh  crueldade!  Oh  tyrannia  1  Nem  a  du¬ 
reza  da  pedra  fe  parte  com  os  golpes  de  minhas  laftimas, 
nem  a  inflexibilidade  do  Inferno  fe  enternece  com  a  ter¬ 
nura  de  meus  fufpiros.  Pois  jâ  que  naõ  poíío  alcançar 
nem  aquelle  laftimado  cadaver,  nem  aquella  alma,  aon¬ 
de  eftâ  a  ineftimavel  prenda  daquella  túnica  inconfutil, 
que  com  minhas  mãos  fabriquey  parao  meu  Filho;  que 
com  ella  ao  menos  quero  aliviar  o  tormento  de  minhas 
faudades.  Masay  que  nem  a  tunica  do  meu  querido  Fi¬ 
lho  me  deixou  a  cobiça,  5c  tyrannia  dos  Soldados.  Ceos* 
viraõ-fe  algü  dia  debaixo  de  voííos  orbes  partilhas  mais 
exorbitantes,  5c  injuílas, que  as  que  fe  fizeraõ  na  morte 
dê  meu  Deos?  A  túnica  levàraõ-na  os  foldados  ;  á  terra 
tpcon  o  Corporo  Inferno  coube  aAlma.  E  âtrifle  May 
que  fica  ?  Sõ  efta  fimeífe  mortalha >  em  que  o.  Autor  da 
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vida  fe  retratou.com  as  fombras  da  morte. 

Aqui  eftaís,  objefto  de  minhas  faudades,  alvo  de 
meus  fuípiros,  6c  centro  de  minhas  lagrimas!  Aqui  eftais, 
meu  Pay,  meu  Filho,  meu  Efpofo,6c  meu  Decs ,  retra¬ 
tado  de  morta  cor  em  vivo  langue?  Oh  naõ  per mit tais  ,q 
feja  fó  para  mim  efta  laftimoía  viftu;  fazey  patente  aos  o- 
Ihos  de  todo  o  mundo  o  rigor  da  Divina  juftiça  executa¬ 
do  em  vojb  fantiílimo  corpo:  porque  fò  as  lagrimas  de 
todo  o  mundo  podem  compenfar  tanto  fangue ,  quanto 
fe  derramou  deftas  veas.  Porem  fe  o  mundo,  amado  Fi¬ 
lho  meu,  foy  o  cruel  tyranno  que  vos  reduzio  a  efpecta- 
culotam  lamentável,  pequeno  tributo  parece  fer  o  de 
feu  pranto.  V ôs  Efpiritos  bemaventurados ,  v os  Gerar- 
quias  da  Corte  celefte,  deflas  eternas  moradas  a'  nde  ef¬ 
tais,  acompanhay  vôs  o  meu  pranto:  porque  fô  as  lagri¬ 
mas  dos  habitadores  do  Ceo  podem  chorar  dignamente 
o  deteftavel  exceflb ,  que  em  dar  a  morte  ao  meu  Filho 
çommet terão  os  moradores  da  terra.  Oh  quem  me  dera 
agora  ligeiras  azas  para  voar  ao  throno  daMageftadeDi- 
vina,  6c  na  prefença  do  Eterno  Padre  defpregar  efte  re- 
fiuridõ  mappa  de  dores,  6c  fazerlhe  efta  pergunta! 

Eterno  Padre,  6c  Deos  eterno,  efte  he  o  retrato  do 
Filho,  que  vôs  ab  arterno  geraftes,  6c  eu  concebi  no  tem¬ 
po  por  obra  do  Efpirito  Santo?  Que  ferâ  do  original,  íe  a 
copia  efta  tam  desfigurada,  6c  contrafeita  ?  V ede  fe  co¬ 
nheceis  eftes  pês.  Saõ  eftes  aquelles  pês,  que  com  agiga-  y) 
tados  paSTos  apreflaraõ  a  carreira  para  tomar  aíTento ,  6c 
morada  em  meu  veátre?  Bem  vedes  que  naõ  faõ  eftes  a- 
qucllespès;pois  trafpaíTados  cõ  cravos  ainda  daõ  paffos 
para  fe  afaftarem  de  mim.  Oh  pês  facrofantos !  Se  fobre 
vôs,  quando  andaveis  nefte  mundo,  derramou  a  Magda- 
lena  tatas  lagrimas*  que  lagrimas  naõ  haõ  de  verter  meus  3 
olhos  para  vos  lavar  agora  que  naõ  podeis  dar  humpaf- 
fo?  baõ  eftas  aqueilas  mãos,  que  com  tanta  liberalidade 
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Claro  eftâ  que  naõ  ilio  edas  aquellas  mãos,pois  aquellas 
para  mim  nunca  forao  atadas.  Oh  maos  Divinas!  Sedo 
cenrro  deitas  duas  chagas  eftaõ  manando  dousxcopiofos 
rios  de  fangue,  que  muito  he  que  lave  eu  efte  fangue  co 
dons  caudalofos  rios  de  lagrimas?  Efte  he  aqtielle  lado, 
em  que  o  amado  D.  ici  pulo  teve  a  dita  de  reclinar  a  ca¬ 
beça  ?  Naõ  pôde  fer  efte  aqtielle  lado.  Aquelleera  the- 
fouro  fechado,  efte  he  arca  aberta: naquelle  achou  o  Dif- 
cipulo  o  feu  defeanfo,  nefte  com  a  lançada  que  o  abrio, 
tevea  Mãy  o  feu  tormento.  Mas  íedefte  lado  ao  golpe 
foan.  19.  c}a  ianca  brotou  o  fangue, agua  para  me  dares  vida,por 
34-  que  fe  naõ  ajuntarão  em  meus  olhos,  duas  fontes  de  agoa 
ôc  fangue  para  chorar  voflfa  morte?  Efta  he  aquella  boc- 
Cat  a  ii  ca>  donde  manava  o  mel  na  doçura  das  palavras, &  o  lei- 
*  te  na  fu  widade  dos  difeurfos?  Quem  duvida*  que  naõ 
he  efta  aquella  bocca,  pois  nefta  eftâ  fô  o  azedo  do  vina¬ 
gre,  Sr  o  amargo  do  fel?  Oh  lagrimas,  aonde  eftais,  que 
naõ  correis  a  aguar  o  agro  daqueMe  vinagre?  Oh  froccay 
porque. te  naõ  ap  reflas  para  aproveitar  com  teus  ofculo# 
as  reliquias  daqueUe  fel?  Saõ eftes- aquelles  olhos,  que 
com  a  efficacia  de  fuavifta  fizera©  desfazer  a  Pedro  emi 
arroyos  de  lagrimas?  Bem  fe  eftâ  vendo,  que  naõ  faõ  a- 
quelles  olhos:  porque  fefoíTem  os  mefrnos ,  nao  deixa* 
riaõ  de  olhar  para  mim.  Mas  por  iíTo  mefmo  que  fe  naô' 
poem  em  mim,  fendo  eu  menos  duraque  pedra ,  hao  de 
fer  mais  copio  fas  as  enchentes  de  minhas  lagrimas ,  qu© 
as  de  Pedro.  He  efta  aquella  cabeça,  que admira©  os  Pfo- 
jfpoc.  to.  r  coroada  com  diadema  fabricada  de  íris ,  de  Eftrefc 
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u  las-,&  de  Soí?  Oh  que  naõ  he  efta  aquella  cabeça,  pois  ne¬ 
fta  fenaõ  defeobre  outra  coroa,  que  hüa  penofa  guinial- 
da  de  efpinhos.  Mas  fe  entaõ  arde  Deos  nas  chammas  do 
Exod^.i  mais  amorofo  incendio,  quando  apparece  na  Garça  eo« 
tre  agudos  efpinhos,  eftando  agora  entre  os  efpinhos  co 
amor  mais  abrázado^  rafaõ  he  que  a  tanto  fogo  lhe  faia 
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immcnfo  dc  pranto.  Mas  fe  neftes  pês  rafgados  5  fe  nef- 
tas  mãos  atadas,  fe  neftè  lado  aberto,  Je  nefta  bocca ator¬ 
mentada,  fe  neftes  olhos  eciipfados  j  S\.  ic  n^iln  cabeça t 
tam  cruelmente  trafpaílada  de  efpinhos  naópôde  minha 
attençaõ,por  mais  que  queira, divilar  final  algum  de  vof- 
fo  Filho,  &  de  meu  Deos,defcubrirey  por  ventura  neítas 
coftas  algum  veftigio  de  fuaDtvindade?  Ay  queconfu- 
fo  mappa  de  dores  !  Ay  que  dolorofa  cifra  de  penas!  Ay 
que penofo compendio  deferidas  laftima  minha  vifta! 
Hepoílivel  que  a  tam  lamenravel  eftado  eftâ  reduzida 
toda  a  grandeza,  toda  a  mageftade,  &  toda  a  gloria  de 
De  os?  A  Moyfês,  que  vos  pedio  que  lhe  manifeftaíTeis 
voíía  gloria:  Oftende  tnihi gloriam  ti  am ,  diíTeftes  que  ve- 
ria  voífas  coftas  cobertas  de  nodoas,  abertas  em  chagas,  Exo^ 
&  desfeitas  em  fangue:  Ridebis pofleriora mea,  Mas  fe ef-  jg 
te  fangue,  eftas  chagas,  8c  eftas  nodoas  faõ  gloria  para 
vôs,  naõfaõ  para  mim  fenaõ  taftima,  fenaô  pena,  fena ò  rbid.  25 
martyrio.  Oh  coifas  facrofantas  1  Se  de  voiTas  feridas  Flagellis 
corre  a  mares  o  fangue,  porq  naõ  fahirào  de  meus  olhos  cafa.Be - 
as  lagrimas  a  dilúvios?  Choray,  olhos,  choray  ;  mas  nâo  neâ.Fer- 
cayaôjâ  minhas  lagrimas  fobre  o  laftimofo  efpe&aculo 
deftas  coftas,  deites  pês,  deftas  mãos,  deite  lado,  deita 
bocca,  deites  olhos,  8c  deita  facrofanta  cabeça,  corraõ  7^e 
precipitadas  fobre  os  peccados  do  mundo,  que  forao  a 
unicacaii fadas  penas  do  Filho,  8c  das  laítimas  da  Majy'. 
Recebey,  Eterno  Padre,  recebey  eftas  lagrimas  da^Mãy 
com  o  fangue  de  voílb  amado  Filho  em  fatisfaçaõ  dos 
peccados  do  mundo.  Embargue  tanto  fangue  as  execu¬ 
ções  de  vofta  Divina  juftiça/ufpendao  tantas  feridas  os 
rigores  de  voífa  ira.  Porque  fe  lâ  o  fangue  de  Abel  mor-  Gen. 4.  x 
to,  no  voíTofupremo  Tribunal  clamava  vingãça,  o  faiv  10. 
gue  de  voífo,  8c  de  meu  Filho,  em  que  fe  efgotou  todo  o 
rigor  da  Divina  Juftiça, clama,  8c  pede  hüa,  8c  mui¬ 
tas  vezes  mifericordia» 
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